CONTACT US
PARA INFORMACION
Address—Direccion
813 W Nine Mile Road,
Highland Springs VA 23075
804-737-8028
Fax: 804-328-4683

Spiritual Emergency contact
number

Numero en caso de
emergencia espiritual
804-402-1221

Website
Pagina electrénica:
www.stjohnscatholicchurch.org

Email
Correo electronico:
office@stjohnscatholicchurch.org

OFFICE STAFF

Pastor— Parroco
Rev. J. Maxwell Appiagyei
frmaxwell @stpeterchurch1834.org

Parochial Vicar
Vicario Parroquial

Rev. Nick Redmond
frnickredmond @
stpeterchurch1834.org

Deacon—Diacono
Ramon Rivera Robles
ramonrivera88o@gmail.com

Dir. Religious Education
Dir. de Educaci6on Religiosa
Paulita Matheny
pmathen%
@stjohnscatholicchurch.org

Bookkeeper —Contadora
Cheryl Rosser
Bookkeeper
@stjohnscatholicchurch.org

Music Coordinator
Coordinadora del Coro
Katie Goodloe
musicministerkate@gmail.com

Spanish Music Coordinator
oordinador Coro Hispano
Nicolas Tepaz—
wellnessctepazy7@gmail.com

Charismatic Coordinator
Coordinador Renovacién
Carismatico

. Joaquin Tepaz—
amigosnc7231@gmail.com
804-350-3323

Saint John Catholic Church

Iglesia Catdlica San Juan
June 11, 2023 — The Most Holy Body and Blood of Christ
11 de junio de 2023 - El Cuerpo y la Sangre de Cristo N
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THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST

“This is the bread that came down from heaven. Unlike your
ancestors who ate and still died, whoever eats this bread will
live forever.” - Jn 6:57-58

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. OLP
OFFICE HOURS - HORARIO DE OFICINAS
Monday—Thursday - Lunes—Jueves
9a.m.—2p.m.

Friday / Viernes

9:00 a.m.—12:00 noon /medio dia



LITURGY SCHEDULE
HORARIO LITURGICO
Saturday—Sabado — 5:30 p.m (English)
Sunday— Domingo 9:00 a.m. (English) 12:30 p.m. (Spanish)

Daily Masses: Wednesday— Miércoles 12:00 Noon (English
Thursday - Jueves - 8:30 a.m. (English)

CONFESSIONS—CONFESIONES

Saturday—Sabado 4:30 p.m. or by appointment /o por cita

ADORATION—ADORACION
ST. JOHN 1ST WEDNESDAY - 1er Miércoles—6PM (English)
1ST SATURDAY - 1er Sibado—7PM (Spanish)
ST. PATRICK 3RD SUNDAY AFTER MASS
ST. PETER 1ST FRIDAY AFTER MASS

REMEMBER IN YOUR PRAYERS
RECUERDE EN SUS ORACIONES:

Keith Pinney, Helen Rice, John & Jo-
lene White, Wayne Ewing, Jeff Kon-
schack, Elena Chavez, John & Peggy
Smith, Stanhope Flournoy, Betty Yingst, Frank Haselton,
Leonora Gray, Leslie Gray, Melissa Harrington, Chris
Jones, Virginia Saunders, Hallett Harrison, Joseph Di Ma-
rino, Mike Elrod, Theresa Mosely, Joan Purcell, Paul Ev-
ans, Red Goodman, Susanne French , Pauline Sorensen,
Daniel Foster, Maria Foster, Paul Foster, Harvey Purcell,
Jr., Maria Penarrieta and Willeen Kirby.

Parish Calendar/Calendario Parroquial

ISATURDAY/SABADO June/Junio 10, 2023
4:30 PM Confessions—Confesiones
5:30 PM Mass-Souls of Carl and Marie Carlson
ISUNDAY/DOMINGO June/Junio 11, 2023
9:00 AM Mass—Soul of Coye Cordle
12:30 PM Misa - Almas de Jose Maldonado,
Paula Serrano y Marco Tulio Merida.
WEDNESDAY/MIERCOLES  June/Junio 14, 2023
12:00 Noon Mass— Soul of Hernando Sanchez
THURSDAY/JUEVES June/Junio 15, 2023
8:30 AM Mass—
ISATURDAY/SABADO June/Junio 17, 2023
4:30 PM Confessions—Confesiones
5:30 PM Mass-Soul of Michael Penn
ISUNDAY/DOMINGO June/Junio 18, 2023
9:00 AM Mass—Parishioners of St. John’s, St. Patrick
and St. Peter
12:30 PM Misa -

ST. PETER OFFERS MASS DAILY AT NOON
SAN PEDRO OFRECE MISAS DIARIAS A LAS 12PM

Readings for the week of June 11, 2023

Sunday: Dt 8:2-3, 14b-16a/Ps 147:12-13, 14-15, 19-20
(12)/1 Cor 10:16-17/Jn 6:51-58

Monday: 2 Cor 1:1-7/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Mt 5:1-12
Tuesday: 2 Cor 1:18-22/Ps 119:129, 130, 131, 132, 133,
135/Mt 5:13-16

Wednesday: 2 Cor 3:4-11/Ps 99:5, 6, 7, 8, 9/Mt 5:17-19
Thursday: 2 Cor 3:15—4:1, 3-6/Ps 85:9ab and 10, 11-12,
13-14/Mt 5:20-26

Friday: Dt 7:6-11/Ps 103:1-2, 3-4, 6-7, 8, 10 (see 17)/1 Jn
4:7-16/Mt 11:25-30

Saturday: 2 Cor 5:14-21/Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12//Lk
2:41-51

Next Sunday: Ex 19:2-6a/Ps 100:1-2, 3, 5 (3¢c)/Rom 5:6-
11/Mt 9:36—10:8

Las lecturas de la semana del 11 de junio de 2023
Domingo: Dt 8, 2-3. 14-16/Sal 147, 12-13. 14-15. 19-20
(12)/1 Co 10, 16-17/Jn 6, 51-58

Lunes: 2 Co 1, 1-7/Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9/Mt 5, 1-12
Martes: 2 Co 1, 18-22/Sal 118, 129. 130. 131. 132. 133.
135/Mt 5, 13-16

Miércoles: 2 Co 3,4-11/Sal 98,5.6.7.8.9/Mt 5, 17-19
Jueves: 2 Co 3, 15—4, 1. 3-6/Sal 84,9y 10. 11-12. 13-14/
Mt 5, 20-26

Viernes: Dt 7, 6-11/Sal 102, 1-2. 3-4. 6-7. 8. 10 (ver 17)/1
In4,7-16/Mt 11, 25-30

Sabado: 2 Co 5, 14-21/Sal 102, 1-2. 3-4. 9-10. 11-12//Lc 2,
41-51

Domingo siguiente: Ex 19, 2-6/Sal 99, 1-2. 3. 5 (3)/Rom 5,
6-11/Mt 9, 36—10, 8

DONATION FOR FISH

REQUEST FOR THE MONTH OF JUNE
Fruit Cups
DONACIONES PARA FISH EN JUNIO

Frutas envasadas

WEEKLY COLLECTION— COLECTA SEMANAL
June 3 & 4, 2023

Weekly/Semanal Year to date/Anual
Actual $4,996.00 Actual  $249,064.42
Budget $4,714.00 Budget $226,272.00

$282.00 $22,792.42

MASS ATTENDENCE/ASISTENTES EN MISA
5:30 9:00 12:30
55 138 281

All Totals include weekly collection and e-giving




From the Pastor's Desk

ﬁ/ / / Dear people of God, the church celebrates today “Corpus Christi.” It is from Latin which simp-
f7 L/ A i ly means the Body of Christ. This is the center of the catholic faith, and that is what the univer-

praise

sal church celebrates as a special feast (the Most Holy Body and Blood of Christ) after the Trin-
ity Sunday, in honor of the real presence of the body of Christ in the Eucharist, commemorating
Jesus’ last supper with his disciples whereby he gave them his true body and blood in the form
the l_O r( of bread and wine, proclaiming the truth of the Transubstantiation.

According to the decree on Holy Communion and worship of the Eucharist outside Mass by the
Congregation of Divine Worship of the Holy See, a procession of the Eucharist in the Mon-
strance on this feast day is desirable, since it truly shows a sign of common faith and adoration.

On this note, | wish you all a joyous Corpus Christi celebration. Praised be Jesus Christ.
M Fr. Maxwell

Desde el escritorio del Parroco

Querido pueblo de Dios, la iglesia celebra hoy “Corpus Christi”. Es del latin que simplemente significa el Cuerpo de Cristo.
Este es el centro de la fe catdlica, y eso es lo que la iglesia universal celebra como fiesta especial (el Santisimo Cuerpo y
Sangre de Cristo) después del Domingo de la Trinidad, en honor a la presencia real del cuerpo de Cristo en la Eucaristia,
conmemorando la tltima cena de Jesus con sus discipulos en la que les dio su verdadero cuerpo y sangre en forma de pan'y
vino, proclamando la verdad de la Transubstanciacion.

Segun el decreto sobre la Sagrada Comunion y el culto de la Eucaristia fuera de la Misa de la Congregacion del Culto Di-
vino de la Santa Sede, en esta fiesta es deseable la procesion de la Eucaristia en la Custodia, ya que es verdaderamente un
signo de fe comun y adoracion.

En este sentido, les deseo a todos una feliz celebracion de Corpus Christi. Alabado sea Jesucristo.
Padre Maxwell

Thank you note from the Council of Women

Thank you for your support of the St. John’s Council of Women Yard and Bake Sale. With your donations we realized a
profit of $4,704.11. — $4,403.26 Yard Sale and Bake Sale $300.85.
Many thanks to the ladies and men who helped empty the shed, set up tables, price and pack up. We couldn’t have had a
successful yard/bake sale without you.
Pauline Carlson, Chair.

Nota de agradecimiento del Consejo de Mujeres
Gracias por su apoyo a la venta de garaje y venta de pasteles, organizado por el Consejo de Mujeres de St. John‘s. Con sus
donaciones obtuvimos una ganancia de $4,704.11.— $4,403.26 Venta de garage y Venta de Pasteles $300.85.
Muchas gracias a las damas y caballeros que ayudaron a sacar todas las cosas donadas que estaban en el cobertizo, colocar
las mesas, cotizar y empacar. No podriamos haber tenido una venta de garaje/pasteles exitosa sin usted.
Pauline Carlson, coordinadora

JOB OPPORTUNITY

The churches of St. John and St. Patrick, has an immediate opening for a part-time (24 hours per week M-Th 9:00 a.m. — 2 p.m., F
9 a.m. — noon) Administrative Assistant responsible for performing a wide range of clerical/ administrative duties. The quali-
fied candidate should be Roman Catholic, should enjoy working with people in a friendly and welcoming manner, must possess the
ability to work independently as well as collaboratively. Spanish abilities are a plus. Pay is commensurate with experience and dioce-
san pay scale. Interested candidates should please send a cover letter and résumé to Father Maxwell at office@stjohnscatholicchurch

OPORTUNIDAD DE TRABAJO
Las iglesias de San Juan y San Patricio, tiene una apertura inmediata para un medio tiempo (24 horas por semana de lunes a
jueves de 9:00 a. m. a 2 p. m., viernes de 9 a. m. al mediodia) Asistente administrativo responsable de realizar una amplia gama de
tareas administrativas/de oficina. El candidato calificado debe ser catdlico romano, debe disfrutar trabajar con personas de una manera
amistosa y acogedora, debe poseer la capacidad de trabajar de forma independiente y en colaboracién. Mucho mejor si habla espaiiol.
El pago es acorde con la experiencia y la escala salarial diocesana. Los candidatos interesados deben enviar una carta de presentacion,
un curriculum al Padre Maxwell a office@stjohnscatholicchurch.org




